1 Mittente -

AN MMAGRNLA
MAGNA PT B.V. Co. KG
Herm@nn-Hagenmeyer Strasse, 1

74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997

Lettera di vettura internazionale .00 srasporto 2

sotfomesso, Honostante
qualungue clavusula
contraria alla convenzione
relativa al contratto di
trasporto imternazionale di
mercl sy strada

AcgaRDd N 28875

2 Destinatario g (=
Nissan
Stab.di  Nissan Motor UK

Vantec Turbine Business Park
Washington Tyne & Wear
SR5 3NZ - UK

16 Trasportatore .
Yusen Logistics Spa

IDEM

3 Luogo previsto per la consegna

Stab.di Nissan Motor UK
Vantec Turbine Business Par
Washington Tyne & Wear

17 Trasportatori successivi

=
CIE! H.-tnll ] Srl

faTerming ic BZQE.Matola[Bn
P NAOLOS380C 0 -k FRR)

Tel. / Fax 0823481893 )
SR5 3NZ - UK ISCR. ALBO. TRASP. BN / 6952259 / T
4 Luogo e data della presa I8 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 15/03/2021
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numere dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol, m3
5 Documenti allegati ) Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7242746 RAB57354 |20100919REW 240 PZ 60 Carfone4pc 18624
Classe Cifra Lettera ADR* 60 Cﬂlli 1 8624,00 Kg
19 convenzioni particolar!
20.Da pagare per: M?tfente Valuia Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nelo Saldo
O Franes D Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - lfalia 1510312021 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
In nome e per conto del mittente
o
) SE
A MAGNA | GELLE w1 |,
Via dei Ciclamini,4 T:’IJJJ%&%%%%BGZQ 6;!2133. I, Targg
70026 Modugno (Bari) 150D ALBY, Taasp Sior8u3
Partita IVA 04886850728 Biiico HROATARS T Firma ¢ timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrier is obliged to comply with the rules existing in terms of read fraffic and especiafly those related to the content of the following articles of the
Law Deeree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art. 61- dimensional tolerance; art. 164- placing ihe load on the vehicles; art, 174 —driving duration of the vehicles. The activities of
loading of the goods and distribution gf the foad on the axles is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they ure safely fastened by means of specific belts and/or straps

and everything related to road transport according to the sufety rules provided. Particularly, the carrier is obliged to check personally that the goods are loaded in sucl « way to offer the

maxinmm safely during iransportation; moreover it does not have to exceed any welght imits of the vehicle and dimensions, The contractor and/or recipient are not linble for any fuilure to

comply with the instructions, with expliclt obligation to indemnify the Customer and/or the Reciplent agalust any penally received jor the non-complinnce witl the law and except for the

repetition for additional payments.




L/ | :abeg

Bk

o5
rRa
3

L

T
gty
PR R
TR A B
L
S P

e e

LéeS19  'dSNVY
09
WOM 2981

.

RS
SRR
SRR

HL INVIJILNIALT 30 -N

SOV/YOUHH "dSNVHL 3a 3LINMT 34 -N

‘NN TVLOL SHEINON
V101 1NYd Saiod

5 st
o
5

srines

.
i

4

g o
R

e

't

rhe,
B

x
e e
5 S
Sy
i

y 09 30d H616001L028
JANVININOD N
N N 34YAYO. | ONHYd |  ONA'WAN HaN JdAL 3NN |33103dxa| Fo1MY.d N INIDIHO.A SAVd
30d .N 310 FLLLNYND 371OILHY NOILLYNDIS3d
00122 'V 1202°€0'22 “FIAHHY G9- / 099-8585080/66+ 'INOHJITIL
00:00 ¥ NOILIGAdX3 addssnio ‘ejsmes  LOV.LNOD SHLOA 0S/pE€/00 ‘HNIANIA 3Q0D

T B B e R

SR ety

b REoo m.v 3
%

b T R

a8eui

SOVEEID,

e S

TENGEEER HNZANZA
peWeZL  120Z°€0°SL aLvd opszvel N NOSIVHAIT 30 NY343aHod




